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vadovauti retrospektyvicjo katalogavimo bei bibliogra-
favimo ir formaty klausimais. Salyse, kuriose Sias funkcijas
atlicka nacionaliné biblioteka, tai galima pakankamai
lengvai organizuoti, tagiau kitur dél to reikéty susitarti su
nacionaline biblioteka.

Retrospektyvieji jrasai turéty patekti i nacionalinés
bibliografijos duomeny bazes ir j suvestinius katalogus (ten
kur jie yra), nepaisant jrasy detalumo.

Remiantis jau veikian¢iomis taisyklémis, reikéty
parengti ISBD(A) papildangius nurodymus ir sickti
tarptautinio jy pripaZinimo.

CERL parengta UNIMARC instrukcija, kurig remia
Nuolatinis UNIMARC komitetas, turéty biiti priimta kaip
tarptautinis formato vadovas (konsorciumo tinklalapyje Sio
straipsnio rengimo metu kaip tik rengiama jos publikacija).

IFLA programoje, sickiant tarptautinio
bendradarbiavimo autoritetiniy jrady srityje, ypaé daug
démesio turi biiti skirta retrospektyviajai sriciai, be to, turi
biiti iStirtos iSankstinés ISADN jdiegimo salygos.

ISTC duomeny bazé greitai bus jtraukta | HPB, todél
HPB kartu su ESTC duomeny baze akivaizdZiai tampa
bendru prieigos prie Europos spausdintinio palikimo
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Saltiniu. HPB suteikia priciga ir prie labai preliminariy irady,
tik irodanéiu, jog kaZkur egzistucja egzempliorius, ir prie
pakankamai iSsamiu bibliografiniy jrasy. Laikui bégant
iSsamiy jrasy skaicius didés, bet jau dabar §i duomeny bazé
gali pasitamauti kaip svarbiausias pagrindas Europos
retrospektyviosios bibliografijos projektams. Dar neseniai
HPB buvo atvira tik dalyvaujandioms institucijoms, bet
dabar ja gali naudotis visi. RLG (Moksliniy biblioteky
grupé) ir OCLC duomeny bazés sudaro galimybe naudotis
Amerikos bibliotekose esangiy seny knygy bibliografiniais
jrasais, tarp kuriy yra ne Europoje ir ne Amerikoje leisty
knygy bibliografiniy jrasy. Tai reiskia, kad retrospektyviojo
katalogavimo projektus galima kurti prieinamy Saltiniy
pagrindu,

Apibendrinant galima pasakyti, kad svarbiausios
priclaidos visuotinei bibliografinei rety knygy apskaitai ir
nacionalinei bibliografijai jau egzistuoja. Siekiant sékmingai
koordinuoti ir kooperuoti veikla, mums visy pirma reikia
tolerantiko nusiteikimo, atsizvelgiant ir i skirtingas
katalogavimo tradicijas, ir | ckonominius apribojimus.

IS angly k. verté¢ E. Macevi€ius
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Dalykinés paicikos valstybinése bibliografijose
problemy nejmanoma patenkinamai aptarti atsiribojus nuo
konkretaus nacionalinio konteksto ir visy aplinkybiy.
Kalbant abstrakétiai, tokios paicSkos verté nekelia abejoniy,
tadiau kalbant konkrediai - dalykinés paieSkos galimybés
privalo priklausyti nuo to, kokia pasirinkta bibliografinés
medZiagos i§déstymo tvarka ir kokius specifinius
nacionalinius reikalavimus sickiama patenkinti. Svarstant
galimybe teikti tokia paslauga, reikia aisiZvelgti | apréptj;
be to, ne maziau svarbus ir jtraukiamos medzZiagos kiekis,
leidinio riiSis, jo paskirtis, vietos aplinkybés (pavyzdZiui,
valstybiniy kalby skaiius), o visy svarbiausia - kaina. Be
to, nors dalykiné paieSka kokiu nors pavidalu gali biiti
laikoma esmine, tatiau tiksli tokios paieskos forma taip pat
yra problemiska, ypa¢ jei norima vykdyti Visuotinés
bibliografinés apskaitos programos tikslus.

1977 m. Valstybiniy bibliografijy konferencija
ataskaitoje dél dalykinimo organizavimo 3-iajame skirsnyje
pateiké konkredias rekomendacijas, skirtas spausdintai
valstybinei bibliografijai:

* rodyklés (jungiamos kasmet) turi apimti ne tik

pagrindinj tekstg, bet ir papildomai teikiamas

galimybes;

pateikti klasifikacijos sistemos (jei vartojama)

struktiira;

*  einamieji leidiniai turéty biiti iSdéstyti sistemine tvarka
pagal nustatyta tarptautiniu mastu vartojamg
klasifikacijos sistema.
7-asis skirsnis, kuriame kalbama apie tarptautines

informacijos sistemas, taip pat tinka Siai temai. Jame

rekomenducjama:

*  atlikti tyrimus, kaip valstybinéms bibliografijoms

parengti jradai galéty tapti tos Zalies indélin j

tarptautines informacijos sistemas ir atvirk§Siai;

valstybiniu ir tarptautiniu lygiu déti daugiau pastangy
siekiant derinti bibliografing patirti tarp biblioteky ir
informacijos bendruomeniy,

Per pragjusius dvide§imt mety jvyko daug pokyiy, bet
daug kas i to, kas buvo rekomenduota toje konferencijoje,
tinka spausdintai valstybinei bibliografijai, suprantant jg
patia plaiausia prasme (nors tuo metu nebuvo ijmanoma
numatyti jos platumo, apie kurj dabar tiek diskutuojama,
pavyzdZivi, medZiaga pasauliniame WWW tinkle sudaro
svarbig valstybés inaso dalj ir turéty biiti aprasyta).
AStuntojo deSimtmectio pradZioje formuluojant visuotinés
bibliografinés apskaitos ideala, tam tikros su , leidiniais*
susijusios savybés atrodé savaime suprantamos. Tarp jy
buvo valstybinés produkcijos apimtys, kurias jmanoma
kontroliuoti, apibréztos leidiniy formos ir jy stabilumas
(knygos, serialiniai leidiniai, garso bei vaizdo medZiaga),
kilme ir kalba,

Turinys ir apréptis

Turinys ir apréptis turés tiesioginés jlakos dalykinés
prieigos riisiai, kurios galima biity pageidauti. $iuo metu
diskutuojama dél to, ka laikyti vaistybine literatiirine
produkcija (pladiausiaja prasme). 1977 m. Valstybiniy
bibliografijy konferencija nustaté tris jtraukiamos medZziagos
risis, iSrikiavusi jas maZéjancios svarbos tvarka. Tos
konferencijos rekomendacijos pradedamos nuo privalomojo
egzemplioriaus. Siuo mety privalomojo epzemplioriaus
istatymai daugelyje Saliy jau tobulesni nei anais laikais ir
yra i8plésti taip, kad aprépty kuo jvairesnes medZiagos
formas. To pasekmes jautia ir nacionalinés bibliotekos,
kurios veikia kaip §ios medZiagos saugyklos, ir valstybinés
bibliografijos tarnybos, privalanéios sudaryti juy
bibliografijas. Tradici§kai monografijoms, serialiniams
leidiniams, oficialiems dokumentams ir pan. buvo teikiama
pirmenybé, o disertacijos, Zemélapiai ir natos ar leidiniai
Brailio raStu prioritety saraSe buvo vardijami daug Zemiau.
Ivairiose valstybése §i medZiaga buvo tvarkoma skirtingai,
ir daugelis, pavyzdZiui, Pranciizija, priémé nuostata, kad
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o ,sunkiau jkandama“ medzZiaga likty atspindéta regiau
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skelbiamuose leidinivose. Kai kuriose valstybinése

bibliografijose atskleid¥iamas Zumaly turinys, ir Siuo atveju

vél svarbu, koks yra poziiiris i dalykinimag,

&ino metu diskutuojama, ar kartu su medZiaga, kuri
leidZiama materialiu pavidalu, iskaitant vaizdo jrasus, garso
irafus ar net kompiuterinius failus (visa ja biity galima
apibadinti kaip ,materialig”), reikéty i valstybines
bibliografijas jtraukti internete skelbiama medZiaga. Si
medZiaga yra i§ prigimties efemeriska, jos autorysté¢ daznai
sunkiai nustatoma ir net jos kilmés Salis ne visada yra ai¥ki.
Jei tokia medZiagq biity nuspresta jtraukti i valstybing
bibliografija, lengviausias prieigos prie didZiosios jos dalies
biidas biity per kokia nors tarptautiniu mastu pripaZintg
dalykinés paicskos sistema.

Informacijos ir jos formy clektroninéje terpéje, ypac
internete ir pasauliniame tinkle (WWW), prigimtis kelia
daugybg problemy valstybiniy bibliografijy sudarytojams.
Galima paminéti Sias:

1. Apimtis: stulbina jau vien pateikiamos informacijos
gausybe;

2. Nepastovumas: elcktroniné informacija, egzistuojanti
vien tik skaitmenine forma, yra efemeriska ir sunkiai
apraSoma;

3. Forma-apibréZimas: elektroningje terpéje nebepakanka
bibliografiniy apibréZimy formoms - tokioms kaip
knygos, rankra&giai, serialiniai leidiniai, garso jrasai.
Atsirado daug didesné formy jvairové, ir kai kuriy i§
ju nejmanoma tiksliai apibréti;

4. Vienetas - apibrézimas: dauguma skaitmeninés
informacijos vienety sunku tiksliai apibiidinti.
Hipertekstas atskiny informacijos vienety apibrézima
daro dar neaiskesnj. Nebeaidku, kaip apibidinti ,,irasa",
ar jis i§licka tinkama vieneto Zyma bibliografijoje;

5. Valstybé - apibrézimas: intemeto ir pasaulinio tinklo
(WWW) prigimtis yra globaling, tad kaip galima teigti,
kad tas ar kitas informacijos vienetas yra kilgs i vienos
ar kitos ¥alies? Ar kanadiedio tinklalapis, pateiktas
Piety Afrikoje, priklauso Kanados, ar Piety Afrikos
valstybinei bibliografijai? Dar blogiau: kilmés kartais
visai nejmanoma nustatyti;

6. Kalba - apibréZimas: be kultiriniais terminais
apibréZiamos kalbos savokos, egzistuofa ir kitokin
kalby riidiy: pavyzdZiui, kompiuteriné kalba, specialios
mokslinés ir techninés kalbos, kurias vartoja jvairiy
sriciy specialistai.

Siuo nauju poifiriu dalykinei pricigai, klasifikacijai ir
dalykinimui, valstybinése bibliografijose turéty biiti skirta
daugiau démesio, jei norima, kad clektroniné informacija,
ypat ta, kuria galima gauti per pasaulini tinklg, biity jtraukta
i valstybines bibliografijas.

Siuo mectu pastangos jvesti dalyking paieika
pasauliniame tinkle yra trijy formy:

+  paieska pagal reik§minius ZodZius;
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» bendra klasifikacija, kurig vartoja paieskos
mechanizmai,

+  metaduomenimis apibréZti pagrindiniai elementai
i§tekliaus aprade su dalykiniy duomeny laukais.
Vis délto dalykiniy duomeny prigimtis ir forma licka

neapibrézti.

Valstybinés bibliografijos formos

Kitas svarbus dalykas, kurj reikia turéti galvoje, yra
forma, kuria leidZiama valstybiné bibliografija. Tradiciskai
tai buvo spausdintas leidinys, tagiau Siais laikais kai kurios
valstybinés bibliografijos, pavyzdZiui, Malaizijos,
skelbiamos tik kompiuterine forma. Tai vé] gali turéti jtakos
poZifiriui { dalyking paicka, nes tokioje bibliografijoje
paicgka gali biiti lengvai atlickama pagal antradtés ZodZius.
(Apie tokios paieskos vertinguma bus kalbama véliau.)
Leidyba tik kompiuterine forma kelia daugyb¢ problemy
kitiems, Ne visoms Salims prieinama biitina jranga, ir tai ne
visada yra geriausias biidas rengti bibliografijas, nors jis
gali biiti ekonomiskiausias.

Valstybinés bibliografijos funkcijos

Forma taip pat turi jtakos galimiems valstybinés
bibliografijos naudojimo biidams. Jei ji naudojama fondy
komplektavimui arba konkretios temos leidiniy paieskai,
patogiau turéti popieriuje i§spausdint egzemplioriy. Tokia
forma Siems tikslams yra daug efektyvesné ir iSdésCius
medZiaga dalyky tvarka. Jei valstybiné bibliografija
naudojama kaip katalogavimo $altinis, kompiuteriné forma
turi daug pranasumy, nandojant jradus vairiems katalogams.
Tatiau iy pranaSumy turi ir jraSas, turintis dalykinés
paicskos pradmeny, kuriuos daZniausiai vartoja biblioteky
bendruomené.

Dalykinés prieigos rosys

Dalykiné priciga gali biiti suteikiama dviem skirtingais
biidais - grynai verbaliniu ir sisteminiu (paprastai taikant
platiai vartojama klasifikacijos sistema). Sic biidai néra
tarpusavyje nesuderinami, ir idealiu atveju reikéty suteikti
galimybe naudotis abiem. 1977 m. penkiojoje
rekomendacijoje raSoma, kad valstybinés bibliografijos
tarnyba turéty apsvarstyti galimybe jdiegti tarptautiniu mastu
vartojama klasifikacijos sistema savo kuriamiems jraSams
tam, kad Salyje biity galima rengti mokymo kursus'.
D. Anderson rekomenduoja valstybinius reikalavimus,
kuriuose diferencijucjamos funkcijos bei vartotojy poreikiai,
laikyti svarbiausiais vertinant poZidri { dalykinima. Ji
teisingai pabréZia, kad viena i§ pagrindiniy problemy
siekiant dalykinti bet kokiu biidu yra ta, kad Zinojimas néra
statiSkas; ji nurodo klausimus, kurie kyla ieSkant visuotinai

Dalykiné paiedka valstybinése bibliografijose

priimtinos dalykinimo koncepcijos. 1977 m. konferencijos
dalyviai vienbalsiai sutiko, kad btina sukurti dalykinimo
koncepcija, taciau jie taip pat pripaZino, kad visuotinai
priimtinos koncepcijos irasti nejmanoma. Tai paaiskina
gana miglota Sios tre€iosios rekomendacijos formulavima;

nSpausdintos valstybinés bibliografijos cinamieji
leidiniai turéty biiti iSdéstyti sistemine tvarka pagal nustatyta
tarptautiniu mastu vartojama Kklasifikacijos sistemg, o
kumuliacijos tvarkymas turény biiti paliktas valstybinés
bibliografijos tarybos nuoZiiirai2.

Sio teiginio prasmé buvo ta, kad dalykiné priciga biity
teikiama pagal sistemg, labiausiai jsigaléjusig Salies
biblioteku bendruomengéje. Konkregios dalykinés prieigos
formos suteikimas nereiSkia nei to, kad valstybiné
bibliografija turéty biiti tvarkoma pagal tg sistema, nei to,
kad turéty biiti vartojama tik viena sistema. Daugelis
valstybiniu bibliografijy teikia dalykine informacijq
vartodamas kelias sistemas. PavyzdZiui, Indijos valstybinéje
bibliografijoje taikoma Dewey deSimiainé klasifikacija,
taiau joje taip pat patcikiamos Colon klasifikacijos klasiy
Zymos, Kanados valstybinéje bibliografijoje tatkoma Dewey
deimtainé klasifikacija, taéiau joje taip pat pateikiamos
Kongreso bibliotekos klasifikacijos klasiy Zymos,
papildancios ,Kongreso bibliotekos dalykines rubrikas”
(LCSH) medZiagai angly kalba bei ,,Dalykiniy rubriky
szu:a§a“ {(Repertoire de vedeties-matiere), kurj parengé Laval
universitetas medZiagai pranciizy kalba.

Kalbos problemos

_ -Paslarasis pavyzdys yra geras tuo, kad parodo dalykinés
prieigos pranasumus ir apribojimus, kurie galéty kilti i
vienintelio paieSkos mechanizmo, paie3kai vartojanéio vien
kompiuteriniuose jrasucse esanius antras¢iy ZodZiuvs. Kai
yrakelios valstybinés kalbos ($io atvejo geriausias pavyzdys
biity Indija), standartiné dalykinimo koncepcija, ar ji biity
pagrista pladiai vartojama klasifikacijos sistema, ar dalykiniy
rubriky sara%u, teikia didesnes dalykinés paieSkos galimybes,
neribojamas antraStése vartojamos kalbos. Papildoma
galimybé interaktyvios paicikos seanso metu ieSkoti ir pagal
an!ra§tés ZodZius dar labiau padidina tokio formato vertg.
Pridéjus tam tikras dalykinés rubrikos formas, kurias,
Pa\fYZdiiui, vartoja Kongreso biblioteka, gerokai padidéja
galimybé rasti ZodZiais suformuluoty dalyking informacija.
Kl:clsiﬁkacijos sistemos vartojimas lcidZia atlikti platesng
l{m&c'lca, negu jmanoma vienos konkrecios kalbos galimybiy
ribose, be to, gerokai palengvina teminiy bibliografijy ar
nuorody saraso pagal konkrety dalyka spausdinima,

: _Almdo, kad medZiagos bei jos pateikimo formy
lvairové ir tarptautiniams jra$y mainams keliami
reikalavimai yra esminiai dalykai, lemiantys tam tikros
daly!cinés paiefkos formos pasirinkimg, ypac jei
I_’agfgdaujama, kad paieSka nebiity priklausoma tik nuo
Z0dZiy - tam, kad biity jmanoma perZengti kalbos barjerus.

Taip pat svarbu i§siaiSkinti, ar reikia vartoti ne viena, o kelias
dalykinés paieSkos sistemas. Daugelyje valstybiniy
bibliografijy jy vartojama keletas. Brity valstybinéje
bibliografijoje dvide¥imt mety buvo vartojama Dewey
deSimtain¢ klasifikacija kartu su PRECIS rodykle, o daliai
Sio laikotarpio jrasy taip pat priskirdavo LCSH rubrikas.

Bibliografijos fizinei sandarai interaktyvios prieigos
amziuje daZnai teikiama maZiau reikSmés, tadiau ji bus labai
reikSminga dar ilgus metus ateityje. Visy pirma, pasaulyje
dar yra daug Saliy, neturingiy valstybinés bibliografijos ar
del 1eSy triikumo negalinéiy sukurti visiSkai interaktyvaus
valstybinés produkcijos jrafo. Antra, labai patogu vartoti
valstybing bibliografija ar jos leidiniy aibe kuriant temines
bibliografijas ar dalykinius sara3us; is teiginys tinka ir tam
tikry leidiniy formy sgradams, pavyzdZziui, iSsamiam visy
vaizdo jraSy saraSui arba visy vaizdo jrafy apie gamtos
ter§img saraSui, sudaryti ir pan. Tai yra pavyzdys, kaip
vienokia ar kitokia sisteminimo forma gali Zymiai
palengvinti darba.

Ekonominiai veiksniai

Vis délto dalykinés informacijos teikimas brangiai
kainuoja, ir kuo didesné jvairové alternatyviy sistermy, tuo
$is malonumas brangesnis. Brity valstybinés bibliografijos
rodyklés istorija, jos kitimas nuo grandininio indeksavimo
per PRECIS ir COMPASS ir iki dabartinés i§ sutrumpinty
Dewey deSimtainés klasifikacijos lenteliy rubriky yra geras
pavyzdys, kaip mazéja lengvos dalykinés paieskos
galimybés. Siuo metu jos tiek sumazéjo, kad Zmognui,
nezinanCiam Dewey deSimtainés klasifikacijos skyriy,
rodykl¢ visiSkai neturi vertés; tai rodo i$ jungtinés geguzés-
rugpjiiio rodyklés be jokio iSankstinio profesionalaus
pasirengimo parinkti Sie atsitiktiniai pavyzdZiai:

Kritika 111.85 Darbuotojy motyvacija 302.35
191 331.21
306.01 658.30089
410 658.314
801.95 658.31423
809
809.93355
839.7472

Medziagos formos

Kai kurios dalykinés prieigos sistemos taip pat
daZniausiai paaiskina bibliografijoje teikiama informacija,
nurodydamos leidinio forma. Dauguma klasifikacijos
sistemy (paZymétinai iSskirtina Kongreso bibliotekos
klasifikacija) turi formy pagalbing lentelg, kurioje nurodomi
Zenklai, jgalinantys formaliai atskirti, ar apraSomas vienetas
yra garso jrasas, vaizdo jraSas, Zumalas ar pan, Kongreso
bibliotckos dalykinése rubrikose jvestos ,laisvai
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pliduriuojanéios rubrikélés” atlicka panasy vaidmeni.
Zinoma, §i informacija gali biiti katalogo jrafo pastaboje
arba gali biiti savaime suprantama, jei jrafas pasirodo
sunkisu jkandamos“ medZiagos sgrasuose, kaip tai daroma
Pranciizijoje. Jei jradas biity pateikiamas kompiuterine
forma, §i informacija biity dar vertingesné, ypa¢ jei jg biity
galima identifikuoti kokiu nors simboliu taip, kad visi
leidiniai Brailio radtu ar visi vaizdo jraSai tam tikra tema
biity randami i karto.

ISvados

Yra rimty argumenty uZ tai, kad ir toliau valstybinés
bibliografijos biity spausdinamos popieriuje, net jei jos
skelbiamos ir kitokia forma. MedZiagos iSdéstymas pagal
dalykus tokiame leidinyje tik didina bibliografijos
naudinguma fondy komplektavimo reikméms, dalykinei
paieskai ir tarptautiniams informacijos mainams, nepaisant
kalbos barjery. Biblioteky lankytojai garséja netiksliu
autoriaus ar antraStés Zinojimu. DaZnai knygos antrasté
supainiojama su apZvalgos Zurnale pavadinimu. Autoriai
pasiraio keliais vardais arba keliais to paties vardo
variantais, ypaé kai rafo komerciniais tikslais. Visy
svarbiausia yra tai, kad jei norima aprépti medZiaga,
skelbiama netradicinémis formomis, o ypa¢ medZiaga
pasauliniame kompiuteriy tinkle, kai kurie dalykinio
sutvarkymo reikalai tampa itin aktualiis.

Nedelsiant reikéty aptarti Sivos dalykus:

*  Valstybiniy bibliografijy turini. Ar jos turéty biiti
atrankinés vien dél jmanomos pateikti informacijos
apimties?

+  Standartai neturéty islikti monolitiski, o turéty apimti
daugelj suderinamy ir leidZianCiy abipusj vertimg
sistemy. Standartizavimo prasmé ir kontekstas turéty
pasikeisti - apimti ne vienintelg dalykinimo koncepcija,
bet daugelj suderinamy koncepcijy, kurias prireikus
biity galima suvienyti.

+  Klasifikacijos ir dalykiniy rubriky terminai turéty biiti
skiriami vartotojams ir intuityviai suderinami su
paieskos Zodynu, Klasifikacija turi dideles galimybes
tapti navigacijos ir paieSkos tinkle jrankiu.

' Anderson, I, UBC: a survey of universal bibliographic con-
trol, London, IFLA Office for UBC, 1982, p. 21.
* Intenational Congress on National Bibliographics, organized by
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»  Kontroliuojamas Zodynas i§lieka rimta problema.
Nebejmanoma priskirti kontroliuojamo Zodyno terminy
visai informacijai. Vienas i jmanomuy sprendimy biity
perkelti sinonimy ir homonimy kontrolg j tarpsisteminj
lygi.

1977 m. buvo samoningai vengiama rekomenduoti
vieng medZiagos iSdéstymo valstybingje bibliografijoje
sistema®. Buvo suprantama, kad Dewey deSimtainé
Kklasifikacija pripaZinta didZiojoje pasaulio dalyje, tafiau ne
Europoje. Taip pat nebuvo manoma, kad ji tinka pakankamai
i$samiai apibiidind specializuotus leidinius. Antra vertus,
Universalioji deSimtainé klasifikacija nelaikyta pakankamai
pla€iai vartojama specializuotose tarnybose, kad tapty rimta
altenatyva. Per praéjusius dvideSimt mety abi klasifikacijos
buvo gerokai patobulintos, o Dewey deSimtainés
klasifikacijos jdicgimas Pranciizijos nacionalinéje
bibliotekaje ir naujojoje Brity bibliotekoje liudija auganti
Sios sistemos populiaruma, nors ji vis dar licka neZinoma,
pavyzdZiui, daugelyje Ryty Europos Saliy. Be to, biitent tos
Salys, kurios negali tikétis, kad i§ ju kalby bus verfiama
. Forest Press/fOCLC* (pavyzdZiui, Kroatija ar Rumunija),
patiria sunkumy sickdamos palaikyti valstybinés
bibliografijos lygj, jau nekalbant apie papildomus sunkumus
perimant vartoti nepaZistama klasifikacija, kurios, be to,
nevartoja visa likusi bibliotcky bendruomené. Tai rimtai
kliudo tarptautiniams jraSy mainams, nes nejveikiamas
dalykinimo barjeras. Vienas i§ galimy sprendimy biity
suderinti Dewey deSimtaing klasifikacija ir UDK, kad jos
atitikty viena kita, tadiau §is klausimas néra nagrinéjamas
konferencijoje ir turéty biiti sprendZiamas tarp padiy
instituciju, kurios tobulina §ias dvi sistemas.

Atrodo, kad Siai konferencijai bus sunku rekomenduoti
vienq sistema taip, kaip ji galéty rekomenduoti vicnas apraSo
i§ autoriaus ir antrastés taisykles arba panaSaus | ISBD
standarto sukiirima, nes dalykinima standartizuoti buvo
tusdiai stengiamasi pastaruosius Simta dvideSimt mety. Vis
délto tai nerecifkia, kad $io klausimo reikéty vengti, ir tekiy
labai apgailestauti, jei pasibaigus planuojamai konferencijai
nebiity rekomenduota bent kokia nors dalykinés prieigos
forma.

18 angly k. verié E. Macevi€ius

Unesco, in collaboration with IFLA, Paris, 10-15 September
1997. Final report (PGL- 77/Conf. 401/Col. 11), Unesco, Paris,
1978, p. 12,

? Andemson Op. cit. p. 21,
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Naujy informacijos rengimo, apdorojimo, perdavimo
formy, biidy ir metody bei informaciniy paslaugy
atsiradimas, dokumentiniy komunikacijy sistemos plétoté
bibliografijai iSkelia vis sudétingesniy problemy.
Ryskéjantis posiikis prie informacijos kvanty, idéjy, fakty,
neformaliy informaciniy komunikacijy naudojant
kompiutering technikg vergia bibliografijos mokslg perZitiréti
pagrindinius teorinius teiginius, patikslinti mokslo objekta
bei dalyka, i§ naujo nustaiyti tiriamos veiklos srities
santykius su kitomis mogaus veiklos universumo sritimis,
perZiuréti kiausima apie jos funkcijas ir t.t.

Ilgai vyravusig knygotyring bibliografijos koncepcija
pakeité dokumentografiné (informaciné dokumentografiné)
koncepcija (autorius O. Korjunovas). Taryby Sajungoje ji
isigaléjo aStuntojo de§imtmecio viduryje ir beveik du
dedimtmecius atliko bibliografijos mokslo paradigmos
vaidmenj. O. Kor§unovo idéjoms tuo metu pritaré dauguma
mokslininky, pagal jo teorinius teiginius pertvarkyta
bibliografijos terminy sistema, apibréZtos sgvokos
Zinyninivose leidinivose ir terminy standartuose, jo idéjos
buvo déstomos aukitosiose mokyklose. Tagiau Jaikui bégant
i8rySkejo ir kai kuric dokumentografinés koncepcijos
trikumai, nenuoseklumai ir klaidos. PamaZu ji pradeda
nebepatenkinti nei mokslo, nei praktikos. Tai skatina naujy
bibliografijos koncepciju atsiradima. Ypag rezultatyvus buvo
paskutinysis dvide§imtojo amZiaus deSimtmetis. Rusijos
FFderacijoje beveik vienu metu ikilo trys naujos
bibliografijos koncepcijos: ideodokumentografiné (autoré
N.. Sliadneva), kognitografiné (V. Fokejevas) ir
epistemologiné (L. Astachova).

: io straipsnio pagrindinis tikslas yra iSnagrinéti
mm.étqsias keturias koncepcijas, palyginti jas ir i3siaiSkinti
galimybes jy pagrindu parengti vientisa sisteminga
bibliografijos tcorijos kursa,

Dokumentografiné bibliografijos koncepcija. Sios
koncepcijos elementarig lastele sudaro sistemos
,:dokyxnentas-vanolojas“ prietaravimai. O. KorSunovo
ZOdilﬂ?S tariant, ,biitent jis (santykis , dokumentas-
vartotojas” - 0.J.) yra tas ,,pumpuras®, kuriame slypi visa
bPSl_ma bibliografijos jvairoveé, biitent jame reikia ieskoti
blbl_lﬁgl'aﬁjos, kaip visuomeninio reigkinio, biitinumo
Objektyviy prielaidy”.

Tiesa, N. Sliadneva suabejoja O. KorSunovo teiginiu,
kad dokumentiniy komunikacijy sistema yra ta metasistema,
ikurig tiesiogiai {eina bibliografija, kad ji yra bibliografijos
istorinio ir teorinio atgaminimo Ziniose iZeities punktas?. Ji
teisingai pastebi, kad O. KorSunovas apsiribojo formule
wdokumentas-vartotojas”. Ji atkreipé démesi, kad Sia formule
biitina papildyti elementu ,1* - dokumentikai nefiksuota,
laisva informacija, cirkulinojan&ia Zmogaus samonéje ir
sociume. Ir L, Astachovos nuomone, atitikimo tarp
dokumento ir vartotojo savoka pervertinta aiskinant
bibliografinés informacijos ir bibliografijos apskritai esme?.
Bibliografiniy Ziniy egzistavimo biidas yra ne tik sistema
»dokumentas-vartotojas®, bet ir ,,autorius-informacija“,
»autorius-vartotojas”, , informacija-vartotojas®, , leidéjas-
dokumentas™ ir t.t.*. Oponenté mano, kad skelbdama, jog
bibliografinés veiklos esmé yra atitikimy sistemoje
~dokumentas-vartotojas” realizavimas, dokumentografing
koncepcija i§ esmés grindZia ne bendrajg bibliografijos
teorija, o bibliografiniy Ziniy funkcionavimo, tiksliau -
bibliografinio vartojimo teorija’ . PanaSiy priekaigty pareiske
ir V. Fokejevas. Jis teigé, kad bibliografija jos metasistemos
elementy saveikos kontekste praktiSkai nebuvo tiriama. Cia
jis turéjo omenyje pagrindinius sgveikos elementus , teksto
autorius” (subjektas) ir ,bibliografinés informacijos
variotojas” (skaitytojas, klausytojas, Zifirovas ir t.t.)¢,

Bibliografijos visuoting esm¢ dokumentografinéje
koncepcijoje apibiidina savoka , bibliografiné (organizuota
antriné dokumenting) informacija“. Si kategorija suvaidino
labai svarby vaidmeni formuojant ir toliau plétojant
bibliografijos teorijos pradmenis. O. KorSunovas rasé:
»Realaus bibliografinio proceso teorinis ,,atgaminimas* yra
nuoseklus ,antrinés dokumentinés informacijos® sgvokos
sukonkretinimas (,kondensavimas®) - ne tik bibliografijos
teorinio paZinimo pradZia, bet ir rezultatas. Savo pirmine
kokybe 5i nesuskaidyta abstrakti bendroji sgvoka yrair
savoky sistema, teoriskai atspindinti esmingiausias
{désningas) bibliografijos, kaip vientiso visuomeninio
reilkinio, puses“’. Be Sios kategorijos, koncepcijos
branduolj sudaro abstrakcijos ,,bibliografijos vidiné esminé
riisiné struktiira®, , bibliografinés informacijos pagrindinés
visuomeninés funkcijos“, ,bibliografijos visuomeninis
poreikis® ir kitos glaudZiai tarpusavyje susijusios savokos.
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